
EN 	 Hand wash with mild detergent and hang to dry.
DE 	 Per Hand mit mildem Waschmittel waschen und 

an der Luft trocknen lassen. 
NL 	 Handwas, met een mild reinigingsmiddel. 

Hangend laten drogen.
FR 	 Laver à la main avec un détergent doux et 

suspendre pour sécher.
ES 	 Lavar a mano con un detergente suave y colgar 

para que se seque.
IT 	 Lavare a mano con un detergente delicato e 

stendere.

EN  Instructions	 DE  Instruktionen   
NL  Instructies	 FR  Instructions  
ES  Instrucciones	 IT  Istruzioni 
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EN  WARRANTY
BioSkin warranties its products against defects in material and workmanship for 
90 days. If you think that your product has a defect, contact us at  
orders@bioskin.com or 1-800-541-2455. 

DE  GARANTIE
BioSkin gewährt eine 90-tägige Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler 
seiner Produkte. Wenn Sie der Meinung sind, dass Ihr Produkt einen Mangel hat, 
kontaktieren Sie uns unter orders@bioskin.com oder 1-800-541-2455.

NL  GARANTIE
BioSkin garandeert haar producten tegen fabricage- en materiaalfouten 
gedurende 90 dagen na aankoop. Wanneer u denkt dat uw product defect is, 
kunt u contact met ons opnemen via orders@bioskin.com of 1-800-541-2455.

FR  GARANTIE
BioSkin garantit ses produits contre tout défaut de matériel et de fabrication 
pendant 90 jours. Si vous pensez que votre produit présente un défaut, prenez 
contact avec nous à l’adresse orders@bioskin.com ou au numéro de téléphone 
1-800-541-2455.

ES   GARANTÍA
BioSkin garantiza sus productos contra defectos de material y mano de obra 
durante 90 días. Si cree que su producto tiene un defecto, contáctenos en 
orders@bioskin.com o llame al 1-800-541-2455.

IT   GARANZIA
La garanzia sui prodotti BioSkin è valida per 90 giorni su eventuali difetti nei 
materiali o nella lavorazione. Se pensi che il tuo prodotto sia difettoso, contattaci 
all’indirizzo orders@bioskin.com o al numero 1-800-541-2455.

EN 	 PRIOR: Apply to dry skin. Stretch 
openings to loosen material.   
2: Optional straps sold separately.

DE 	 HINWEIS: Dehnen Sie die Öffnungen um 
das Material geschmeidiger zu machen. 
Auf der trockener Haut anziehen. 
2: Die Riemen sind optional erhältlich.

NL 	 VOOR GEBRUIK: Op een droge huid 
aanbrengen. Rek de openingen op om 
het materiaal losser te maken.  
2: Optionele banden zijn los verkrijgbaar.

FR 	 AU PRÉALABLE: Appliquer sur une 
peau sèche. Étirez les ouvertures pour 
assouplir le matériel.   
2. Sangles optionnelles vendues 
séparément.

ES 	 ANTES DE USAR: Aplicar sobre la piel 
seca. Estire las aberturas para aflojar el 
material.  
2: Las correas opcionales se venden por 
separado  

IT 	 PRIMA DELL’USO: applicare sulla pelle 
asciutta. Allargare le aperture per 
allentare il materiale. 
2: fasce opzionali vendute 
separatamente.
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